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O vasem monitoru
Korisnicki priruénik monitora Dell™ U2413/U2713H
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Sadrzaj pakiranja

Vas monitor se isporucuje s komponentama prikazanim u nastavku. Provjerite jeste li dobili sve komponente i obrati vrtki Dell ako neSto nedostaje

NAPOMENA:Neke stavke mogu biti neobvezne i mozda nece bit isporucene uz vas monitor. Neke znacajke ili mediji mozda nisu dostupni u nekim
zemljama.

% NAPOMENA: Za postavljanje s drugim postoljem, pogledajte upute za postavljanje u odgovaraju¢emvodic¢u za postavljanje postolja.

« Monitor

o stalka

« Kabel za napajanje (varira ovisno o zemlji)




« DisplayPort kabel (Mini-DP do DP)

e U2413: DVI-D kabel (Single Link)
U2713H: DVI-D kabel (Single Link)

« USB 3.0 odlazni kabel (omogucuje USB prikljucke na monitoru)

« Velcro kabelska vezica

Vodic¢ s informacijama o proizvodu i sigurnosti

Brzi vodi¢ za postavljanje

Izvjestaj o tvornickoj kalibraciji

Medij s dokumentacijom i upravljackim programima

Znacajke proizvoda

Dell U2413/U2713H ravni zaslon ima aktivhu matricu, tankoslojni tranzistor (TFT), zaslon s tekucim kristalima (LCD) i LED pozadinsko osvjetljenje. Znacajke monitora ukljucuju:

U2413: 60,96 cm (24,0 inca) prikaz vidljive povrSine (mjereno dijagonalno). 1920x1200 razlucivost, plus podrska punog zaslona za nize razlucivosti.

U2713H: 68,47 cm (27,0 inca) prikaz vidljive povrsine (mjereno dijagonalno). 2560 x 1440 razlucivost, plus podrska punog zaslona za niZe razlucivosti.

Sirok kut gledanja omogucuje gledanje iz sjedeceq ili stajac¢eg polozaja ili dok se krecete s jedne strane na drugu.

Nagib, okretanje, okomiti produzetak i mogucnosti rotacije za podesavanje.

Uklonjivo postolje i Video Electronics Standards Association (VESA™) rupe za montazu od 100 mm za fleksibilna montazna rjesenja.

Moguénost Ukljuci i radi ako je podrzava vas sustav.

On-Screen Display (OSD) prilagodbe za lakSe postavljanje i optimizaciju zaslona.

Medij sa softverom i dokumentacijom ukljucuje Information File (INF), Image Color Matching File (ICM), softversku aplikaciju Dell Display Manager, softver Color Calibration i
dokumentaciju proizvoda.

i Utor za sigurnosnu bravu.

Blokada postolja.

Mogucénost upravljanja sredstvima.

Sposobnost prebacivanja od Sirokog do standardnog razmjera proporcija uz zadrzavanje kvalitete slike.

TCO certificirani zasloni.

Ukljuéen softver Dell Display Manager (isporucuje se na CD mediju s monitorom).

Arsenic-Free staklo zaslona i Mercury-free samo za plocu.

Visoki dinamicki omjer kontrasta (2,000,000:1).

Smanjen udio BFR/PVC-a.

Energetski mjerac pokazuje razinu energije koju trosi monitor u stvarnom vremenu.

Kompatibilno s Adobe i sRGB standardom.

Kalibrirano u tvornici SRGB i Adobe RGB ulazni izvor za posve novi monitor Dell U2413/U2713H. Namjenski nacin prilagodene boje (kontrola boje u 6 osi) za zasi¢enost,
nijansu, (RGB) prirast i offset (RGB).

| 12-bitna unutarnja obrada koja testira HDMI s dubokom bojom (12-bitna).
|\ 12-bitna unutarnja obrada s 14-bitnim LUT.



! USB 3.0 Citag kartice (SD/Mini SD, MS/HSMD/MSPRO, MMC).

! Podrzava DVI-D, DisplayPort, Mini DisplayPort, HDMI, DP1.1a, DP 1.2 MST (poznat i kao DP Daisy Chain) i HBR2 (Zadano izvan tvorni¢kog podesenja je DP1.1a. Da omogucite
MST i HBR2, pogledajte uputu u odlomku "Povezivanje monitora za DP MST funkciju" ).

! Podrzava nadin odabira Picture by Picture (PBP) i Picture in Picture (PIP).

Opis dijelova i naredbi

Prikaz s prednje strane

Naredbe na prednjoj ploci

Oznaka Opis
1 Funkcijski gumbi (vise informacija potrazite u Rukovanje
monitorom)
2 Gumb za ukljucivanje/iskljuivanje (s LED indikatorom)

Prikaz sa straznje strane

1

2

3

4

5

Prikaz sa straznje strane s postoljem monitora
Oznaka Opis Uporaba
1 VESA rupe za ugradnju (100x100 mm - otraga Monitor za ugradnju na zid sa VESA kompatibilnim kompletom za ugradnju
prikvacena VESA ploca) na zid (100x100 mm).

2 Oznaka regulatornog tijela Isti¢e regulatorna odobrenja.
3 Gumb za otpustanje postolja Otpustite postolje s monitora.
4 Oznaka konektora Oznacdite lokacije konektora.
5 Utor za sigurnosnu bravu Osigurajte monitor sa sigurnosnom sajlom s lokotom.
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Dell Soundbar nosadi za ugradnju zvu¢nog sustava Za dodavanje neobveznog Dell Soundbar zvuénog sustava.

Naljepnica serijski broj s crti¢nog koda Pogledajte ovu oznaku ako trebate kontaktirati Dell ili tehni¢ku podrsku

Utor za upravljanje kabelom Za upravljanje kabelom. Provedite kabele kroz utor.

Prikaz sa strane

1

2

3
Oznaka Opis Uporaba
1 Cita¢ kartice Za vise informacija pogledajte Specifikacije Citaca kartice
2 USB dolazni prikljucak Povezite svoje USB uredaje.

Povezite svoje USB uredaje.
3 USB dolazni prikljucak Ovaj USB priklju¢ak podrzava punjenje uredaja prema standardu BC 1.2, na 1,5 A
maksimalno za brzo punjenje.

Prikaz donje strane

Prikaz s donje strane bez postolja monitora

Oznaka Opis Uporaba
AC konektor
1 kabela za Povezite kabel za napajanje.
napajanje
Konektor DC
2 napajanja za Dell | PovezZite kabel za napajanje za soundbar (neobvezno).
Soundbar
3 Audio izlaz PovezZite soundbar mini stereo priklju¢ak (podrzava dva kanalna izlaza).
DisplayPort in 5 . M
4 Konektor Poverzite svoje racunalo s DP kabelom.
Mini DisplayPort 5 . Yy -
5 in konektor Povezite svoje racunalo s Mini DP na DP kabel.
6 DVI konektor PoveZite svoje racunalo s DVI kabelom. Za U2713H, koristite samo DVI dual-link kabel isporucen u
kutiji (ili drugi odobreni dual-link kabel) samo za ovu vezu.
7 HDMI konektor | Povezite svoje racunalo s HDMI kabelom.
DisplayPort out DisplayPort izlaz za MST (Multi-Stream Transport) monitor. MoZete povezati samo DP 1.1 monitor
8 (MSpT)ykonektor kao posljednji monitor u MST lancu. Da omogucite MST, pogledajte uputu u odjeljku " i j
monitora za DP MST funkciju".
° USB odlazni Povezite USB kabel isporu¢en s monitorom na racunalo. Nakon povezivanja kabela, moZete koristite
prikljuc¢ak USB konektore na monitoru.
10 USB dolazni PoveZite svoj USB uredaj. Ovaj konektor mozete koristiti samo nakon $to ste povezali USB kabel na

prikljucak rac¢unalo i USB odlazni konektor na monitoru.




Znacajka za
zakljucavanje
postolja

11

Da zakljucate postolje na monitor pomoc¢u M3x6 mm vijka (vijak nije prilozen).

E4 NAPOMENA: Uporaba slusalice nije podrzana za izlazni audio konektor.

Specifikacije monitora

Specifikacije ravnog zaslona

Model

U2413

U2713H

Vrsta zaslona

Aktivna matrica - TFT LCD

Aktivna matrica - TFT LCD

Vrsta zaslona

AH In-plane switching

AH In-plane switching

Dimenzije zaslona

609,6 mm (24 in¢na dijagonalno vidljiva veli¢ina
slike)

684,7 mm (27 in¢na dijagonalno vidljiva veli¢ina
slike)

Unaprijed podeseno
podrudje prikaza:

Vodoravno

Okomito

518,4 mm (20,4 inca)

324,0 mm (12,8 inda)

596,7 mm (23,49 inca)
335,7 mm (13,21 inca)

Veli¢ina piksela

0,27 mm

0,231 mm

Kut prikaza

178° (okomito) tipi¢no

178° (vodoravno) tipi¢no

178° (okomito) tipi¢no

178° (vodoravno) tipi¢no

Svjetlina

350 cd/m2 (tipi¢no), 50 cd/m2 (minimalno)

350 cd/m2 (tipi¢no), 50 cd/m2 (minimalno)

Omjer kontrasta

1000 do 1 (tipi¢no)

2M do 1 (tipi¢no Dinamicki kontrast ukljucen)

1000 do 1 (tipi¢no)

2M do 1 (tipi¢no Dinamicki kontrast ukljucen)

Prednja obloZna plo¢a

Zastita od bljestanja s premazom ekrana 3H

Zastita od bljestanja s premazom ekrana 3H

Pozadinsko osvjetljenje

LED edgelight sustav

LED edgelight sustav

Response Time (Brzina
odziva)

6 ms sivo u sivo (tipi¢no)

6 ms sivo u sivo (tipi¢no)

Dubina boje

1,074 milijardi boja

1,074 milijardi boja

Opseg boja

103%%* (CIE 1931), 120% (CIE 1976)

103%* (CIE 1931), 120% (CIE 1976)

Radni vijek pozadinskog
svjetla (do pola pocetne
svjetline)

30K sati (tipi¢no)

30K sati (tipicno)

*[U2413/U2713H] sRGB pokrivenost je 100 % (na temelju CIE 1931 i CIE 1976), AdobeRGB pokrivenost je 99 % ( na temelju CIE 1931 i CIE 1976) .

Specifikacije razlucivosti

Model

U2413

U2713H

Raspon vodoravnog skeniranja

30 kHz do 81 kHz (automatski)

29 kHz do 113 kHz (automatski)

Raspon okomitog skeniranja

56 Hz do 76 Hz (automatski)

49 Hz do 86 Hz (automatski)

Maksimalna unaprijed
postavljena razlucivost

1920x1200 na 60 Hz

2560x1440 na 60 Hz

Podrzani video nacini

Model

U2413/U2713H

Moguénosti video prikaza (DVI i DP i HDMI reprodukcija) 480p, 480i, 576p, 576i, 720p, 1080p, 1080i

Zadani nacini rada prikaza

u2413
o . Vodoravna frekvencija |Okomita frekvencija (Hz) Frekvencija Sync polaritet
Nacin rada prikaza (kHz) piksela (MHz) (Okomito/Vodoravno)
\VESA, 640x480 31,5 60,0 25,2 -/-
\VESA, 640x480 37,5 75,0 31,5 -/-
IVESA, 720x400 31,5 70,0 28,3 -/+




IVESA, 800x600 37,9 60,3 40,0 +/+
\VESA, 800x600 46,9 75,0 49,5 +/+
ESA, 1024x768 48,4 60,0 65,0 -/-
\VESA, 1024x768 60,0 75,0 78,8 +/+
\VESA, 1152x864 67,5 75,0 108,0 +/+
ESA, 1280x1024 80,0 75,0 135,0 +/+
\VESA, 1280x1024 64,0 60,0 108,0 +/+
\VESA, 1600x1200 75,0 60,0 162,0 +/+
ESA, 1920x1200 74,0 60,0 154,0 +/-
U2713H
Nagin rada prikaza Vodoravr(\:Hf;;:kvencija lOkomita frekvencija (Hz) p;:seé(l\;eaﬁig'az) (okosny:i‘t‘:)/p\‘;:)ac::)t:vno)
ESA, 640x480 31,5 60,0 25,2 -/-
\VESA, 640x480 37,5 75,0 31,5 -/-
\VESA, 720x400 31,5 70,0 28,3 -/+
\VESA, 800x600 46,9 75,0 49,5 +/+
ESA, 1024x768 48,4 60,0 65,0 -/-
ESA, 1024x768 60,0 75,0 78,8 +/+
\VESA, 1152x864 67,5 75,0 108,0 +/+
ESA, 1280x800 49,7 60,0 83,5 -/+
ESA, 1280x1024 64,0 60,0 108,0 +/+
\VESA, 1280x1024 80,0 75,0 135,0 +/+
ESA, 1600x1200 75,0 60,0 162,0 +/+
ESA, 1680x1050 65,3 60,0 146,3 -/+
\VESA, 1920x1080 67,5 60,0 148,5 +/+
ESA, 1920x1200 74,6 60,0 193,3 -/+
ESA, 2560x1440 88,8 60,0 241,5 +/-
Specifikacije elektricne energije
Model U2413 U2713H

impedancije

« Digitalni DVI-D TMDS, 600 mV za svaku diferencijalnu liniju, pozitivan polaritet na 50 ohm ulazne

Ulazni video signali o DisplayPort*, 600 mV za svaku difrencijalnu liniju, 100 ohm ulazna impedancija za diferencijalni par
« HDMI, 600mV za svaku diferencijalnu liniju, 100 ohm ulazna impedancija za diferencijalni par

AC ulazni
napon/frekvencija/struja

100 VAC do 240 VAC/50 Hz ili 60 Hz + 3 Hz/1,5 A (tipicno)

Udarna struja

120 V: 42 A (Maks.) na 0 °C
240 V: 80 A (Maks.) na 0 °C

* Podrzava DP1.2 (CORE) specifikaciju, ukljucuje HBR2, MST i DP audio.

Fizicka obiljezja

Model u2413 U2713H
e DVI-D, bijeli konektor
e DP, crni konektor (ukljuc¢uje DP ulaz i DP izlaz)
e Mini DP
Vrsta konektora « HDMI
« USB 3.0
¢ DVI-D
e Mini DP na DP
Vrsta signalnog kabela « HDMI
e USB 3.0
Dimenzije (s postoljem)
Visina (produzeno) 530,9 mm (20,90 inca) 538,4 mm (21,20 inca)




Visina (zbijeno)

415,9 mm (16,37 inda)

423,4 mm (16,67 inca)

Sirina

556,0 mm (21,89 inda)

639,3 mm (25,17 inca)

Dubina

200,5 mm (7,89 inca)

200,5 mm (7,89 inca)

Dimenzije (bez postolja)

Visina 361,6 mm (14,24 inca) 378,2 mm (14,89 inca)
Sirina 556,0 mm (21,89 inda) 639,3 mm (25,17 inca)
Dubina 67,1 mm (2,64 ina) 74,1 mm (2,92 inéa)

Dimenzije stalka

Visina (produzeno)

418,4 mm (16,47 inca)

418,4 mm (16,47 inca)

Visina (zbijeno)

372,3 mm (14,66 inca)

372,3 mm (14,66 inca)

Sirina 314,8 mm (12,39 inda) 314,8 mm (12,39 inca)
Dubina 200,5 mm (7,89 inca) 200,5 mm (7,89 inca)
TeZina

TeZina s pakiranjem

20,57 Ib (9,35 kg)

24,09 Ib (10,95 kg)

TeZina sa sklopom stalka i
kabelima

16,10 Ib (7,32 kg)

19,25 Ib (8,75 kg)

TeZina bez sklopa stalka
(za ugradnju na zid ili VESA
ugradnju - bez kabela)

11,02 Ib (5,01 kg)

13,86 Ib (6,30 kg)

TeZina sklopa stalka

3,92 b (1,78 kg)

4,22 1b (1,92 kg)

Sjaj prednjeg okvira

Straznji okvir - 5,0 sjajna jedinica (maks.)

Obiljezja okruzenja

Model U2413 U2713H
Temperatura
Operativna 0 °C do 40 °C (0 °F do 104 °F)

e Pohrana: - 20 °C do 60 °C (-4 °F do 140 °F)

Ne-operativna e Isporuka: - 20 °C do 60 °C (-4 °F do 140 °F)
VlaZnost
Operativna 10% do 80% (bez kondenzacije)

Ne-operativna

e Pohrana: 5% do 90% (bez kondenzacije)
o Isporuka: 5% do 90% (bez kondenzacije)

Uzvisenje

Operativna

5.000 m (16.500 ft) maks.

Ne-operativna

12.192 m (40.000 ft) maks.

Toplinska disipacija

e 409,56 BTU/sat (maksimalno)
e 204,78 BTU/sat (tipi¢no)

e 443,58 BTU/sat (maksimalno)
e 204,73 BTU/sat (tipicno)

Nacini za upravljanje napajanjem

Ako imate VESA's DPM™ kompatibilnu karticu za prikaz ili softver koji je instaliran na vasem racunalu, monitor moze automatski smanjiti potro$nju energije kada nije u uporabi.
Ovo je poznato kao Power Save Mode (Naclin ustede energije)*. Ako racunalo otkrije ulaz s tipkovnice, misa ili drugih ulaznih uredaja, monitor automatski nastavlja s radom.
Sljededa tablica prikazuje potrosnju energije i signalizaciju ove automatske znacajke za ustedu energije:

VESA nacini Vodoravna Okomita Video Indikator Potrosnja energije

rada sinkronizacija sinkronizacija napajanja u2413 U2713H

Normalan rad  Aktivno Aktivno Aktivno  Bijelo (lriglgimalno) s 130 W (maksimalno) **

60 W (tipicno) 00 W (tipicno)

Bijela

Isklju¢en nacin ] . (postepeno . .

aktivno Neaktivno Neaktivno Prazno pojacavanje i Manje od 0,5 W Manje od 0,5 W
iSCezavanje)

Iskljudi Isklju¢eno Manje od 0,5 W Manje od 0,5 W

OSD radi samo u normalnom nacinu rada. Kada se pritisne bilo koji gumb u nacinu Active-off (Aktivno iskljueno), prikazat ¢e se jedna od ovih poruka:



Dell U2413/U2713H

There is no signal coming from your computer. Press any key on the

keyboard or move the mouse to wake it up. Ifthere is no display, press the monitor
button now to select the correct Input source on the On-Screen-Display

menu.

Aktivirajte ra¢unalo i monitor da dobijete pristup OSD-u.

* Potro$nja nulte energije u nadinu rada ISKLJUCENO moZe se posti¢i samo odspajanjem kabela za napajanje s monitora.
** Maksimalna potrosnja energije s maks. osvijetljenosti, Dell Soundbar i USB active.

Dodjela pina

U2413 DVI konektor U2713H DVI (Dual link) konektor

Broj pina | 24-pinska strana konektora monitora Broj pina | 24-pinska strana konektora monitora
1 TMDS RX2- 1 TMDS RX2-
2 TMDS RX2+ 2 TMDS RX2+
3 TMDS Ground 3 TMDS Ground
4 Nema veze 4 TMDS RX4-
5 Nema veze 5 TMDS RX4+
6 DDC Clock 6 DDC Clock
7 DDC podaci 7 DDC podaci
8 Nema veze 8 Nema veze
9 TMDS RX1- 9 TMDS RX1-
10 TMDS RX1+ 10 TMDS RX1+
11 TMDS Ground 11 TMDS Ground
12 Nema veze 12 TMDS RX3-
13 Nema veze 13 TMDS RX3+
14 +5 V jacina 14 +5 V jacina
15 Samotest 15 Samotest
16 Znacajka Hot Plug Detect 16 Znacajka Hot Plug Detect
17 TMDS RXO0- 17 TMDS RXO0-
18 TMDS RX0+ 18 TMDS RX0+
19 TMDS Ground 19 TMDS Ground
20 Nema veze 20 TMDS RX5-




21 Nema veze

22 TMDS Ground

23 TMDS Clock+

24 TMDS Clock-

DisplayPort konektor (DP ulaz i DP izlaz)

21 TMDS RX5+
22 TMDS Ground
23 TMDS Clock+
24 TMDS Clock-

1 19
P~

2 20

Broj pina | 20-pinska strana konektora monitora

1 MLO(p)

2 UZEMLIENJE

3 MLO(n)

4 ML1(p)

5 UZEMLIENJE

6 ML1(n)

7 ML2(p)

8 UZEMLIENJE

9 ML2(n)

10 ML3(p)

11 UZEMLIENJE

12 ML3(n)

13 UZEMLIENJE

14 UZEMLIENJE

15 AUX(p)

16 UZEMLIENJE

17 AUX(n)

18 HPD

19 DP_PWR_Return

20 +3.3 V DP_PWR

Mini DisplayPort konektor

19 1

20 2

Broj pina | 20-pinska strana konektora monitora
1 UZEMLIENJE

2 Znacajka Hot Plug Detect

3 ML3(n)

4 UZEMLIENJE

5 ML3(n)

6 UZEMLIENJE

7 UZEMLIENJE




8 UZEMLIENJE
9 ML2(n)

10 MLO(p)

11 ML2(p)

12 MLO(p)

13 UZEMLIENJE

14 UZEMLIENJE

15 ML1(n)

16 AUX(p)

17 ML1(p)

18 AUX(n)

19 UZEMLIENJE

20 +3.3V DP_PWR

HDMI konektor

VOO0
OO

Broj pina | 19-pinska strana konektora monitora

1 TMDS DATA 2+
2 TMDS DATA 2 SHIELD
3 TMDS DATA 2-
4 TMDS DATA 1+
5 TMDS DATA 1 SHIELD
6 TMDS DATA 1-
7 TMDS DATA 0+
8 TMDS DATA 0 SHIELD
9 TMDS DATA 0-

10 TMDS CLOCK

11 TMDS CLOCK SHIELD

12 TMDS CLOCK-

13 Nema veze
14 Nema veze
15 DDC CLOCK (SDA)

16 DDC DATA (SDA)

17 GROUND

18 +5V POWER

19 Znacajka HOT PLUG DETECT

Mogucnost Ukljuci i radi

Mozete instalirati monitor na bilo koji kompatibilan sustav Ukljudi i radi. Monitor automatski osigurava racunalni sustav svojim Extended Display Identification Data (EDID) pomocu
Display Data Channel (DDC) protokola, tako da se sustav moze konfigurirati i optimizirati postavke monitora. Vecina instalacija monitora je automatska; ako Zelite, moZete odabrati
razli¢ite postavke. Za vise informacija o promjeni postavki monitora, pogledajte Upravljanje monitorom.

Sucelje Universal Serial Bus (USB)


file:///P|/X_Temp/2016/3/Teenie/%E5%AF%8C%E5%8D%8E%E6%9D%B0/OK/7.U2413/U2413%20UG/UG/operate.htm

Ovaj odjeljak daje informacije o USB priklju¢cima koji su dostupni na monitoru.

ﬁ NAPOMENA: Ovaj monitor je kompatibilan sa Super-speed ulazom USB

3.0.
Brzina prijenosa |Brzina Potrosnja energije*
podataka

_ 4,5 W (maks. svaki

Super-Speed 5G bps prikljuéak)
. . 4,5 W (maks. svaki

Velika brzina 480M bps prikljucak)
' 4,5 W (maks. svaki

Puna brzina 12M bps prikljucak)
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ﬁNAPOMENA*: Do 1,5 A na USB dolaznom priklju¢ku (prikljucak s SS% osvjetljenom ikonom) s uredajima koji zadovoljavaju standard BC1.2.

USB odlazni konektor

3

Broj pina | 9-pinska strana konektora

1 VvCC
D-

D+

UZEMLIENJE

SSTX-

SSTX+
UZEMLIENJE
SSRX-

vlo|N|laoajlu|pd|lwW|N

SSRX+

USB dolazni konektor

N

Broj pina 9-pinska strana konektora
1 VvCC
D-

D+
UZEMLIENJE
SSTX-
SSTX+

UZEMLIENJE

SSRX-

V|lo|N|la|jlun| |l wW|N

SSRX+




USB prikljucci

« 1 odlazni - straznji
e 4 dolazna -2 na straznjoj strani; 2 na lijevoj strani

=
« Priklju¢ak za punjenje - ispod dva USB priklju¢ka na lijevoj strani (prikljucak s SS% osvijetljenom ikonom); podrzava brzo punjenje ako je uredaj kompatibilan sa
standardom BC1.2.

ﬂ NAPOMENA:USB 3.0 funkcionalnost zahtijeva ra¢unalo koje podrzava USB 3.0.

NAPOMENA:USB sucelje monitora radi samo kada je monitor uklju¢en ili u nadinu rada ustede energije. Ako iskljucite a zatim ukljuéite monitor, vra¢anje perifernih uredaja
normalnom radu mozZete potrajati nekoliko sekundi.

Specifikacije Citaca kartice

Pregled

« Cita¢ izbrisive memorijske kartice je uredaj za USB pohranu koji dopusta korisnicima da ¢itaju i upisuju informacije sa i na memorijsku karticu.

« Cita¢ izbrisive memorijske kartice automatski prepoznaje Microsoft® Windows® Vista, Windows® 7 , Windows® 8 i Windows® 8.1

« Jednom instalirana i prepoznata, memorijska kartice (utor) prikazuje slovo pogona.

« Sve standardne datote¢ne operacije (kopiranje, brisanje, povlacenje i ispustanje, itd.) mogu se provesti s ovim pogonom.

« Nakon umetanja memorijske kartice u utor kartice, pristupite kartici putem slova pogona "Moje racunalo"

NAPOMENA: Instalirajte upravljacki program citaca kartice (isporu¢en s monitorom na CD mediju s upravljackim programima i dokumentacijom) kako biste osigurali da su

memorijske kartice pravilno otkrivene prilikom umetanja u utor kartice.

Znacajke

Cita¢ izbrisive memorijske kartice ima ove znacajke:
e PodrZava Microsoft® Windows® Vista, Windows® 7 , Windows® 8 , Windows® 8.1 i Windows® 10 operativne sustave
« Uredaj Klasa masovne pohrane

« PodrZava razne medije memorijske kartice



SDIMSIMMC

Ova tablice popisuje podrzane memorijske kartice:

Broj utora Vrsta izbrisive memorijske kartice

MS Pro HG,

High Speed Memory Stick (HSMS),

Memory Stick PRO (MSPRO), Memory Stick Duo(w Adapter),

MS Duo Secure Digital (Mini-SD), Secure Digital Card, Mini Secure Digital (w Adaptor),
TransFlash (SD, uklju¢ujuc¢i SDHC i SDXC),

MultiMediaCard (MMC),

Maksimalan kapacitet kartice koju podrzava citac kartice U2413/U2713H

Vrsta kartice Speficikacija za podrsku Podrzava U2413/U2713H

maksimalan

kapacitet prema

specifikaciji
MS Pro HG Memorijski privijesak Pro-HG podrzava brzi USB 3.0 32 GB Podrzano
MS Duo Specifikacija memorijskog privjeska duo 32 GB Podrzano
SD SD memorijska kartice podrzava brzi USB 3.0 1TB Podrzano
MMC Specifikacija sustava multimedijske kartice 32 GB Podrzano
Opce
Vrsta veze USB 2.0/3.0 uredaj velike brzine (kompatibilno s USB uredajem velike brzine)
Podrzani OS Microsoft® Windows® Vista, Windows® 7 , Windows® 8 , Windows® 8.1 i Windows® 10

Politika kvalitete LCD monitora i piksela

Tijekom procesa proizvodnje LCD monitora, nije neuobicajeno da se jedan ili viSe piksela fiksira u nepromjenjivom stanju koje je tesko vidjeti, a ne utjeu na kvalitetu prikaza i
upotrebljivost. Vise informacija o kvaliteti Dell monitora i politici piksela potraZite na stranici Dell podrska na: www.dell.com/support/monitors.

Smjernice za odrzavanje
Cis¢enje vaseg monitora

/\ OPREZ: Proditajte i slijedite sigurnosne upute prije ¢i$¢enja monitora.

‘,:;h_..‘ UPOZORENJE:Prije CiS¢enja monitora, odspojite kabel monitora za napajanje iz zidne uti¢nice.

Za najbolje prakse, slijedite upute na popisu u nastavku za vrijeme raspakiranja, ¢iséenja ili rukovanja vasim monitorom:

« Za Cis¢enje antistatickog zaslona, malo navlaZite mekanu, Cistu krpu vodom. Ako je moguce, koristite posebnu maramicu za ¢iS¢enje zaslona ili otopinu koja je prikladna za
antistati¢ki premaz. Ne koristite benzen, razrjediva¢, amonijak, abrazivna sredstva za cis¢enje ili komprimirani zrak.

« Koristite blago navlazenu, toplu krpu za ¢iS¢enje monitora. Izbjegavajte koriStenje deterdZenta s obzirom na to da neki deterdZenti ostavljaju film mlije¢no bijele boje na
monitoru.

« Ako primijetite bijeli prah prilikom raspakiranja monitora, obriSite ga krpom.

« Pazljivo rukujte svojim monitorom jer se tamno obojani monitor moze ogrepsti i pokazati bijele tragove viSe nego svjetlije obojeni monitor.

« Da biste odrzali najbolju kvalitetu slike na monitoru, koristite dinamicki promjenjiv ¢uvar zaslona i isklju¢ite monitor kada nije u uporabi.

Natrag n rani rzaj


http://www.dell.com/support/monitors

Natrag na stranicu Sadrzaj

Postaviljanje monitora
Korisnicki priruénik monitora Dell™ U2413/U2713H

@ Ppri¢vrééenje stalka

@ Povezivanje monitora

@ Organizacija vasih kabela

@ Dodavanje Dell Soundbar AX510/AY511 (Neobvezno)
@ Uklanjanje stalka monitora

@ Ugradnja na zid (neobvezno)

Pricvrscenje stalka

ﬂ NAPOMENA: Postolje je odvojeno prilikom isporuke monitora iz tvornice.

ﬂ NAPOMENA: Ovo je moguce primijeniti na monitor sa stalkom. Ako kupite drugi stalak, pogledajte vodi¢ za postavljanje stalka za upute za postavljanje.

Za dodavanje postolja monitora:

1. Uklonite poklopac i postavite monitor na njega.
2. Postavite dvije kartice na gornjem dijelu postolja u utor na straznjoj strani monitora.
3. Pritisnite postolje dok se ne zatvori u mjestu.



Povezivanje vaseg monitora

A UPOZORENJE: Prije nego $to zapoénete bilo koji postupak u ovom odjeljku, slijedite Sigurnosne upute.

Za povezivanje monitora na racunalo:
1. Iskljucite racunalo i iskljucite kabel za napajanje.

2. Povezite bijeli (digitalni DVI-D) ili crni (DisplayPort/Mini DP/HDMI) kabelski konektor prikaza na odgovarajuéi video priklju¢an na straznjoj strani vaseg racunala. Ne
koristite Cetiri kabela na istom racunalu. Koristite sve kabele samo kada su povezani na Cetiri razli¢ita racunala s odgovarajué¢im video sustavima.

Povezivanje bijelog DVI kabela




Povezivanje crnog HDMI kabela

Povezivanje monitora na funkciju DP Multi-Stream Transport (MST)

ﬁ NAPOMENA: U2413/U2713H podrzava znacajku DP MST. Da iskoristite ovu znacajku, vasa PC grafi¢ka kartica mora biti certificirana na DP1.2 s MST opcijom.
Neovisno o zadanom, tvorni¢ko podesenje u U2413/U2713H je DP1.1a.
Da omogucite MST vezu, koristite samo DP kabel isporuéen u kutiji (ili drugi odobreni kabel DP1.2) i promijenite DP postavku na DP1.2 provodeci korake u nastavku:

A) Monitor moze prikazati sadrzaj
1. Koristite OSD gumb za navigaciju na postavke prikaza



Dell U2413 Energy Use 111110000

Brightness / Contrast Aspect Ratio P Wide 16:10

Input Source Sharpness P 50

Color Settings

PIP Settings Uniformity Compensation Off

Other Settings Smart Video Enhance Movie

Personalize DisplayPort 1.2 Disable

Display Info

Reset Display Settings

Resolution: 1920 x 1200 @ 60Hz

2. Idite na DisplayPort 1.2 odabir
3. Sukladno tome, odaberite Enable (Omogudi) ili Disable (Onemogudi)
4. Pratite poruku na zaslonu za potvrdu odabira DP1.2 ili DP1.1a

Dell U2413/U2713H

Please ensure your Graphics Card can support DP MST(Daisy Chain)/HBR2(High Bit Rate)
before changing the monitor setting to DP1.2.

Incorrect setting may result in blank screen on monitor.

Confirm '

Dell U2413/U2713H

DP MST/HBR2 will be disabled for DP1.1a.

B) Monitor neuspjeva prikazati sadrzaj (crni zaslon)

1. Pritisnite OSD gumb za pozivanje Input Source OSD izbornika




Preset Modes

Brightness/Contrast

Input Source
Menu

Exit

2. Koristite gumb ° ili ° da istaknete "DisplayPort" ili "Mini DisplayPort"

Scan Sources

A

\'4
Mini DisplayPort

HDMI =

3. Pritisnite i drzite tipku ° otprilike 8 sek.
4. Pojavljuje se poruka o konfiguraciji DisplayPort:

Dell U2413/U2713H

DisplayPort1.2 ?

Enable '

—

5. Koristite gumb ° da omogucite DP1.2 ili gumb . da izadete bez promjena

Ponovite navedene korake za vracanje postavke na DP 1.1a, ako je nuzno.

A OPREZ: Graficki prikazi koristeni su samo kao ilustracija. I1zgled racunala moze varirati.

Povezivanje USB 3.0 kabela

Nakon zavrSenog povezivanja DVI/Mini DP/DP/HDMI kabela, pratite postupke u nastavku za povezivanje USB 3.0 kabela na racunalo i zavrsite postavljanje vaseg
monitora:

1. Povezite odlazni USB 3.0 prikljuc¢ak (pomocu prilozenog kabela) na odgovarajuci USB 3.0 priklju¢ak na vasem racunalu. (Za pojedinosti pogledajte prikaz s donje
strane.)

2. Povezite USB 3.0 periferne uredaje na dolazne USB 3.0 prikljucke na monitoru.

3. Prikljucite kabele za napajanje na svoje rac¢unalo i monitor u obliznju uti¢nicu.

4. Ukljucite monitor i racunalo.
Ako vas monitor prikaZe sliku, postupak instalacije je zavrSen. Ako ne prikaze sliku, pogledajte Rjesavanje problema.

5. Koristite kabelski utor na postolju monitora da organizirate kabele.



Organizacija vasih kabela

Velcro cable tie

Nakon prikljucivanja svih nuznih kabela na vas monitor i racunalo, (za prikljuCivanje kabela pogledajte Povezivanje vaseg monitora) organizirajte sve kabele kao sto je
prikazano.

Dodavanje Dell Soundbar AX510/AY511 (Neobvezno)




A OPREZ: Ne koristite drugi uredaj osim uredaja Dell Soundbar.

ﬂ NAPOMENA: Konektor Soundbar (+12 V DC izlaz) sluZzi samo za neobvezni Dell Soundbar.

Za dodavanje Soundbara:

1 Na straznjoj strani monitora, pricvrstite Soundbar poravnanjem dva utora s dvije kartice na dnu monitora.
2. Pomaknite Soundbar u lijevo dok ne sjedne na svoje mjesto.

3. Povezite Soundbar s DC konektorom.

4. Umetnite mini stereo prikljuCak sa straznje strane Soundbara u izlazni audio priklju¢ak racunala.

Za HDMI/DP, mozete umetnuti mini stereo prikljucak u izlazni audio priklju¢ak monitora. Ako nema zvuka, provjerite svoj PC ako je audio izlaz konfiguriran na
HMDI/DP izlaz.

Uklanjanje stalka monitora

ﬂ NAPOMENA: Da biste sprijecili ogrebotine na LCD zaslonu prilikom uklanjanja postolja, uvjerite se da je monitor postavljen na mekanu, Cistu povrsinu.

ﬂ NAPOMENA: Ovo je moguce primijeniti na monitor sa stalkom. Ako kupite drugi stalak, pogledajte vodi¢ za postavljanje stalka za upute za postavljanje.

Za uklanjanje stalka:

1. Postavite monitor na ravnu povrsinu.
2. Pritisnite i drzite gumb za otpustanje postolja.
3. Podignite postolje iznad i dalje od monitora.

Ugradnja na zid (neobvezno)

(Dimenzija vijka: M4x10 mm).

Pogledajte upute koje dolaze s VESA kompatibilnim kompletom za ugradnju na zid.



. Postavite plo¢u monitora na mekanu krpu ili jastuk na stabilan, ravan stol.

. Uklonite stalak.

. Koristite krizasti odvijac Phillips za uklanjanje Cetiri vijka koji pri¢vrséuju plasti¢ni poklopac.
. Pric¢vrstite nosac za ugradnju iz kompleta za ugradnju na zid na monitor.

. Ugradite monitor na zid slijedeéi upute koje ste dobili s kompletom za ugradnju na zid.

uhwWN-=

ﬂ NAPOMENA: Koristiti samo s UL navedenim nosacem za ugradnju na zid minimalne teZine/nosivosti od 6,30 kg.

Natrag na stranicu SadrZaj



Natrag na stranicu Sadrzaj

Rukovanje monitorom
Korisnicki priruénik monitora Dell™ U2413/U2713H

@ Uklju¢ivanje monitora

@ Uporaba naredbi s prednje ploce

@ r izbornika prikaz na zaslon D - On-Screen Di
@ Podedenje maksimalne razlu&ivosti

@ Uporaba Dell Soundbara

@ Uporaba nagiba, okretanja i okomitog produZetka

@_Rotiranje monitora
@_pril P vki za ri iju prikaza vas

Ukljucdivanje monitora

Pritisnite gumb @ da ukljucite monitor.




Uporaba naredbi s prednje ploce

Koristite gumbe za kontrolu na prednjoj strani monitora za podesavanje karakteristika prikazane slike. Kada koristite ove gumbe za podesavanje kontrola, OSD pokazuje brojcane vrijednosti
znacajki kako se one mijenjaju.

Preset Modes 1
BrightnessiContrast ; 2
Input Source 3
Menu 4
Exit ¢ 5
6
Tablica u nastavku opisuje gumbe prednje ploce:
Shortcut
Key Ikona na prednjoj plodi Opis
(Tipkovni
precac)
1 Koristite tipku Preset Modes (Zadani nacini rada) s popisa zadanih nacina rada u boji.
Tipkovni
precac/Zadani
nacini rada
2 Koristite tipku Brightness / Contrast (Svjetlina/Kontrast) za direktan pristup kontrolnom izborniku Brightness/
Contrast (Svjetlina/Kontrast).
Tipkovni
precac/Svjetlina/Kontrast
Koristite tipku Input Source (Ulazni izvor) za odabir izmedu razli¢itih video signala koji mogu biti povezani na vas
monitor.
¢ DVI-D ulaz
o DisplayPort ulaz
3 Tipkovni precac/Ulazni izvor e Mini DisplayPor ulaz
¢ HDMI ulaz




Prikazuje traku za odabir izvora. Pritisnite ° i ° tipke za premjestanje izmedu opcija postavke i pritisnite ° za
odabir zeljenog ulaznog izvora.

4 B

Menu (Izbornik)

Koristite tipku Menu (Izbornik) za pokretanje On-Screen Display (OSD) i odaberite OSD izbornik. Pogledajte Pristup
sustavu izbornika.

Exit (Izlaz)

Koristite tipku Exit (Izlaz) za povratak na glavni izbornik ili izlaz iz OSD izbornika.

Power
(Ukljucivanje/Iskljucivanje)
(sa svjetlosnim indikatorom

napajanja)

Koristite tipku Power (Ukljudivanje/Iskljucivanje) da ukljudite i iskljucite monitor.

Bijeli LED oznacava da je monitor ukljucen i posve funkcionalan. Sjajni LED oznacava da je U2413/U2713H u DPMS nacinu
rada za ustedu energije.

Gumb na prednjoj ploci

Koristite gumbe na prednjoj strani monitora za prilagodbu postavki slike.

Shortcut Key (Tipkovni precac)

Ikona na prednjoj ploci Opis

Koristite tipku Up (Gore) za prilagodbu (povecéanje raspona) stavki u izborniku OSD.

Up (Gore)




2 Koristite tipku Down (Dolje) za prilagodbu (smanjenje raspona) stavki u izborniku OSD.
Down (Dolje)

3 Koristite tipku OK (U redu) za potvrdu odabira.
OK (U redu)

4 Koristite tipku Back (Natrag) za povratak u prethodni izbornik.
Back (Natrag)

Uporaba izbornika prikaz na zaslonu (OSD - On-Screen Display)

Pristup sustavu izbornika

g NAPOMENA: Ako promijenite postavke a zatim nastavite na drugi izbornik ili izadete iz OSD izbornika, monitor automatski sprema te promjene.Promjene su spremljene i ako promijenite
postavke, a zatim cekate da OSD izbornik nestane.

1. Pritisnite tipku da pokrenete OSD izbornik i prikazete glavni izbornik.



Dell U2413 Energy Use [IIRVERERIERINI

Brightness Contrast
Input Source
Color Settings
Display Settings
PIP Settings
Other Settings

Personalize

@® Resolution: 1920 x 1200 @ 60Hz

ﬁ NAPOMENA: Za U2413, maksimalna razlucivost je 1920x1200 @ 60Hz. Za U2713H, maksimalna razlucivost je 2560x1440 @ 60Hz.
2. Pritisnite tipke ° i ° za premjestanje izmedu opcija postavke. Kako se premjestate s jedne ikone na drugu, naziv opcije je istaknut. Pogledajte tablicu u nastavku za potpuni popis
svih opcija dostupnih za monitor.
3. Pritisnite tipkuejednom da aktivirate oznacenu opciju.
4. Pritisnite tipke ° i ° za odabir Zeljenog parametra.
5. Pritisnite tipku e za ulaz u kliznu traku a zatim koristite tipke o i °, prema indikatorima na izborniku da napravite promjene.

6. Pritisnite tipkue za povratak na glavni izbornik.

Icon Menu and Submenus Opis
(Ikona) (Izbornicii
podizbornici)

Brightness/ Contrast | Koristite ovaj izbornik za aktiviranje podesenja Brightness/Contrast (Svjetlina/Kontrast).
(Svjetlina/Kontrast)




Dell U2413 Energy Use [IEIREDIRRENINI
Brightness Contrast
Input Source

Color Settings

Display Settings

1
4
[=] PP settings
*

Other Settings

Personalize

@® Resolution: 1920 x 1200 @ 60Hz

Brightness
(Svjetlina)

Svjetlina podeSava osvijetljenost pozadinskog svijetla.

Koristite tipku za povecanje svjetline i tipku za smanjenje svjetline (min. 0/maks. 100). °
NAPOMENA: Rucno podesenje svjetline onemogucéeno je kada je uklju¢ena opcija Energy Smart (Pametno upravljanje energijom) ili Dynamic Contrast
(Dinamicki kontrast).

Contrast (Kontrast)

Najprije podesite svjetlinu a zatim kontrast samo ako je nuzno daljnje podesenje.

Koristite tipku za povecanje kontrasta i za smanjenje svjetline (min. 0/maks. 100).
Funkcija Contrast (Kontrast) prilagodava stupanj razlike izmedu tame i svjetline na zaslonu monitora.

Input Source (Ulazni
izvor)

Koristite Input Source (Ulazni izvor) za odabir izmedu razlicitih video signala koji mogu biti povezani na vas monitor.




Dell U2413 Energy Use FILIRLNINN

-0’- Brightness / Contrast Scan Sources

ot ]

DVI-D

Color Settings DisplayPort =]

PIP Settings HDMI (—]

&
o9
D Display Settings Mini DisplayPort £
‘e

Other Settings

Personalize

@® Resolution: 1920 x 1200 @ 60Hz

Scan Sources
(Trazenje izvora)

Pritisnite eza odabir Scan Sources (Trazenje izvora), monitor automatski otkriva DVI-D ili DislpayPort ulaz ili Mini DislpayPort ulaz ili HDMI ulaz.

DVI-D

Odaberite DVI-D ulaz kada koristite Digital (DVI) konektor. Pritisnite ° za odabir DVI ulaznog izvora.

DisplayPort

Odaberite DisplayPort ulaz kada koristite DisplayPort (DP) konektor. Pritisnite e za odabir DisplayPort ulaznog izvora.

Mini DisplayPort

Odaberite Mini DisplayPort ulaz kada koristite Mini DisplayPort (Mini DP) konektor. Pritisnite e za odabir Mini DisplayPort ulaznog izvora.

HDMI

Odaberite HDMI ulaz kada koristite HDMI konektor. Pritisnite e za odabir HDMI ulaznog izvora.

Color Settins
(Postavke boje)

Koristite Color Settings (Postavke boje) za podesenje nacina postavke boje.




Dell U2413

Brightness /| Contrast

Input Source

Display Settings

Input Color Format
Gamma
Preset Modes

Reset Color Settings

Energy Use 1HIIININTI
RGB
PC

Standard

PIP Settings
Other Settings

Personalize

@® Resolution: 1920 x 1200 @ 60Hz

Input Color Format Dopusta vam da podesite nacin video ulaza na:
(Oblik ulazne boje)
RGB: Odaberite ovu opciju ako je vas monitor povezan na racunalo ili DVD reproduktor pomocu DVI adaptera.

YPbPr: Odaberite ovu opciju ako je vas monitor povezan na DVD reproduktor pomocu YPbPr na DVI kabela; ili ako postavka DVD izlazne boje nije
RGB.




Dell U2413

Brightness / Contrast

Input Source

Input Color Format

Gamma

Energy Use 111111N1NI

Preset Modes

Display Settings Reset Color Settings

PIP Settings

Other Settings

Personalize

Resolution: 1920 x 1200 @ 60Hz

Dopusta vam da podesite Gamma na PC ili MAC.

Dell U2413 Energy Use [11IIINNNN

L4

Brightness / Contrast Input Color Format

L
*

¢

Input Source

Preset Modes

Display Settings Reset Color Settings

PIP Settings

Other Settings

* It [ 0 2= (-

Personalize

@ Resolution: 1920 x 1200 @ 60Hz




Preset Modes Kada odaberete Preset Modes (Zadani nacini rada), mozZete odabrati Standard, Multimedia, Movie, Game, Paper, Color Temp., Color Space ili
(zadani nacini rada) | Custom Color s popisa.

Dell U2413 Energy Use [11111NINN
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Brightness / Contrast Input Color Format

L

Input Source Gamma

Preset Modes | |

Display Settings Reset Color Settings Multimedia

PIP Settings Movie

Other Settings Game

* It ] 0 8 [

Personalize Paper

Color Temp.

Color Space

Custom Color

@® Resolution: 1920 x 1200 @ 60Hz

Standard: Ucitava zadane postavke boje na monitoru. Ovo je zadani nacin rada.
Multimedia: Ucitava postavke boje idealne za multimedijske aplikacije.
Film: Ucitava postavke boje idealne za filmove.

Igra: Ucitava postavke boje idealne za vecinu igracih aplikacija. Smart Video Enhance (SVE) je onemogucéen u nacinu rada Game (Igra).
Paper: Ulitava postavke svjetline i ostrine idealne za pregled teksta. PomijeSajte pozadinu teksta da simulirate papir bez utjecaja na slike u
boji. Primijenjuje se samo na RGB ulazni format.

Color Temp.: Dopusta korisnicima da odaberu temperaturu boje: 5000K, 5700K, 6500K, 7500K, 9300K i 10000K.

« Color Space: Dopusta korisnicima da odaberu prostor boje: Adobe RGB, sRGB, CAL1, CAL2.

Color Space

sRGB

CAL1

CAL2

Adobe RGB: Ovaj nacin rada kompatibilan je s Adobe

RGB (99 % pokrivenost). sRGB: Emulatira 72 % NTSC boje.

CAL1 / CAL2: Korisnik je kalibrirao zadani nacin rada pomocu softvera Dell Ultrasharp Color Calibration ili drugog odobrenog Dell softvera.

Softver Dell Ultrasharp Color Calibration radi s X-rite colorimeter i1Display Pro. i1lDisplay Pro mozete kupiti na Dell Electronics, web-mjestu za softver i
dodatnu opremu.

NAPOMENA: Tocnost sSRGB, AdobeRGB, CAL1 i CAL2 optimizirana je za RGB format ulazne boje.




Za optimalnu toc¢nost boje sRGB i AdobeRGB, iskljucite Uniformity Compensation.

NAPOMENA: Vracanje na tvornicke postavke uklanja sve kalibrirane podatke u CAL1 i CAL2.

+ Custom Color: Dopusta vam ruc¢nu prilagodbu postavki boje. Pritisnite tipku° i° za prilagodbu vrijednosti tri boje (C, Z, B) i stvaranje
vlastitog nacina zadane boje.

Custom Color

Offset

Hue

Saturation

Koristite tipke ° ili ° za odabir Gain, Offset, Hue, Saturation.

Gain (Prirast): Odaberite za prilagodbu ulazne razine RGB prirasta (zadana vrijednost je 100).

Offset (Pomak): Odaberite za prilagodbu RGB pomaka razine crne (zadana vrijednost je 50) za kontrolu osnovne boje vaseg monitora.
Hue (Nijansa): Odaberite za prilagodbu RGBCMY vrijednosti pojedinacne nijanse (zadana vrijednost je 50).

Saturation (Zasi¢enost): Odaberite za prilagodbu RGBCMY vrijednosti pojedina¢ne zasic¢enosti (zadana vrijednost je 50).

Hue (Nijansa)

Ova znacajka moze prebaciti boju videoslike u zelenu ili ljubi¢astu. Ovo se koristi za prilagodbu Zeljene nijanse boje. Koristite ° ili ° za
prilagodbu nijanse od '0' do '100'.

Pritisnite da povecate zelenu nijansu videoslike.

Pritisnite ° da povecate ljubicastu nijansu videoslike.

NAPOMENA: Opcija za podesenje nijanse dostupna je samo pri odabiru zadanog nacina rada Movie (Film) ili Game (Igra).

Saturation
(Zasicenost)

Ova znacajka moze prilagoditi zasi¢enost boje videoslike. Koristite ° ili ° za prilagodbu zasic¢enosti od '0' do '100'.
Pritisnite da povecate boju monokromatske videoslike.

Pritisnite da povecate visebojnu videosliku.

NAPOMENA: Opcija za podesenje nijanse dostupna je samo pri odabiru zadanog nacina rada Movie (Film) ili Game (Igra).

Reset Color (Vracanj
e boje na izvorno)

Vratite postavke boje vaseg monitora na tvornicke postavke.




Display Settings
(Postavke prikaza)

Koristite Display Settings (Postavke prikaza) za prilagodbu slike.

Dell U2413 Energy Use |1IHINIINN

Brightness / Contrast Wide 16:10

Aspect Ratio »

Input Source Sharpness P 50

Color Settings
PIP Settings

Uniformity Compensation Off

Other Settings Smart Video Enhance Movie

Personalize DisplayPort 1.2 Disable
Display Info

Reset Display Settings

@® Resolution: 1920 x 1200 @ 60Hz

Aspect Ratio
(Razmjer proporcija)

Prilagodava razmjer slike na Siroko 16:10, 16:9, Automatski promijeni veli¢inu, 4:3 ili 1:1.

NAPOMENA: Siroko 16:10 nije dostupno u U2713H.

Sharpness (Ostrina)

Ova znacajka moze uciniti da slika izgleda ostrije ili mekse. Koristite ° ili ° za prilagodbu ostrine od '0' do '100'.

Smanjenje
nepravilnih
fluktuacija

Pospjesite kvalitetu slike u pokretu smanjenjem nepravilnih fluktuacija na rubu slike.

Dynamic Contrast
(Dinamicki kontrast)

Dynamic Contrast (Dinamicki kontrast) prilagodava omjer kontrasta na 2M do 1.

Pritisnite tipku da odaberete “Ukljucen” ili “Isklju¢en” Dynamic Contrast (Dinamicki kontrast).

NAPOMENA: Dynamic Contrast (Dinamicki kontrast) osigurava visi kontrast ako odaberete zadani nacin rada Game (Igra) ili Movie (Film).

Uniformity Compens
ation (Kompenzacija
ujednacenosti boje)

Odaberite svjetlinu zaslona i postavke za kompenzaciju ujednacenosti boje. Kalibrirano je tvornicki zadano kalibrirano podesenje. Uniformity
Compensation (Kompenzacija ujednacenosti boje) prilagodava razli¢ita podrucja zaslona s obzirom na centar u cilju postizanja zajednicke svjetline i
boje preko cijelog zaslona. Za optimalan rad zaslona, svjetlina i kontrast ¢e za neke zadane nacine rada (Standardni, Temp. boje) biti onemoguceni
kada je ukljucena funkcija Uniformity Compensation (Kompenzacija ujednacenosti boje). Kada je uklju¢ena funkcija Uniformity Compensation
(Kompenzacija ujednacenosti boje), Energy Smart nije moguce aktivirati.

NAPOMENA: Savjetujemo korisnicima da koriste tvornic¢ki zadane postavke svjetline kada je ukljucena funkcija Uniformity Compensation
(Kompenazacija ujednacenosti boje). Za ostale postavke razine svjetline, izvedba ujednacenosti moze odstupiti od podataka prikazanih u izvjescu
Factory Calibration (Tvornicka kalibracija).

Znacajka Smart Vide
o Enhance

Pritisnite e tipku za odabir znacajke Smart Video Enhance "Movie" (Film) ili "Advance" (Napredno) ili "Off" (Iskljuceno).

Smart Video Enhance automatski otkriva video (kretanje) u svakom prozoru na zaslonu a odnosi se na video pobolj$anja. Pobolj$an je samo video




prozor. Dostupne su dvije postavke za poboljSanje:

« Movie (Film) - podesno za film ili multimedijske video isjecke.
« Advance (Napredno) - Korisnic¢ki podesiva postavka.

NAPOMENA:Smart Video Enhance (SVE) pospjesuje jedan video prozor (obi¢no najveci), ako je viSe video prozora aktivno na zaslonu. SVE je
onemoguceno u nacinu rada Game (Igra).

Mozete promatrati promjenu boje video prozora (ili video preko cijelo zaslona) kada je aktivirana/deaktiviranja znacajka SVE. To je oCekivano
ponasanje primjene postavki za poboljSanje prozora.

DisplayPort 1.2

Pritisnite tipku e da omogucite ili onemogucite DisplayPort 1.2
Za uporau znacajke DP MST (Daisy Chain) ili HBR2, omogudite DP 1.2.

NAPOMENA: Pobrinite se da vasa graficka kartica podrzava ove znacajke prije odabira znacajke DP 1.2. PogresSna postavka moze dovesti do praznog

zaslona. Neke graficke kartice do podrzavaju MCCS (Monitor Control Command Set) na DP 1.2. U ovim slucajevima, DDM (Dell Display Manager)
mozda nece raditi.

Informacije o prikaz
u

Prikazuje trenutne postavke monitora.

Reset Display
Settings (Vracanje
postavki prikaza na
izvorno)

Odaberite ovu opciju za vracanje tvornickih postavki prikaza.

PIP postavke

Ova funkcija prikazuje prozor sa slikom iz drugog ulaznog izvora.

u2413 U2713H
Pod prozor Pod prozor
Glavni Glavni
prozor prozor
DVI-D DP Mini DP HDMI DVI-D DP Mini DP HDMI

DVI-D X v v v DVI-D X v v X
DP v X X v DP v X X v
Mini DP v X X v Mini DP v X X v
HDMI v v v X HDMI X v v X

NAPOMENA: Slike u okviru PBP-a bit ¢e prikazane na sredini zaslona, ne preko cijelog zaslona.

PIP/PBP podizbornik kada je PIP/PBP iskljuc¢en




Dell U2413
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"}'. Brightness / Contrast PIP Mode

Energy Use 11111110

»

Off

Input Source

Color Settings

Display Settings

Other Settings

Personalize

@® Resolution: 1920 x 1200 @ 60Hz
PIP/PBP podizbornik kada je PIP/PBP ukljucen
Dell U2413

Brightness / Contrast PIP Mode

Energy Use [IITITNNTD

4

PIP

Input Source Size

Large

Color Settings Position

Top-Right

Display Settings Contrast

50

Other Settings

Personalize

@® Resolution: 1920 x 1200 @ 60Hz




PIP nadin rada

Postoje tri nacina rada: Picture in Picture (PIP) i Picture by Picture (PBP) i iskljuceno.

Koristite ° i ° za pretrazivanje i ° za odabir "Off" (Iskljuceno), "PIP" ili "PBP".

Velic¢ina Odaberite veli¢inu PIP prozora.
Koristite ° i ° za pretrazivanje i °za odabir "Small" (Mali) ili "Large" (Veliki).
Polozaj Odaberite polozaj PIP prozora.

Koristite i za pretrazivanje i ° za odabir "Top-Left" (Gore lijevo), "Top-Right" (Gore desno), "Bottom-Right" (Dolje desno) ili
"Bottom-Left" (Dolje lijevo).

Contrast (Kontrast)

Podesite razinu kontrasta slike u nacinu rada PIP/PBP.

°smanjuje kontrast
o povecava kontrast

Ostale postavke

Odaberite ovu opciju za prilagodbu postavki OSD-a poput jezika OSD-a, koli¢ine vremena za koju izbornik ostaje prikazan na zaslonu i tako dalje.

Dell U2413 Energy Use 1I1L00INI

Language »  English

Brightness / Contrast
Input Source Menu Transparency 20
Color Settings Menu Timer

Display Settings Menu Lock

PIP Settings

Personalize

@® Resolution: 1920 x 1200 @ 60Hz

Menu Button Sound
Auto Rotate
Energy Smart

Menu Location

DDCICI
LCD Conditioning

Factory Reset

Off
On
Off

Bottom-Right

Enable
Disable

Reset All Settings




Language (Jezik)

Jezi¢ne opcije postavljaju OSD prikaz na jedan od osam jezika (engleski, Spanjolski, francuski, njemacki, brazilski portugalski, ruski, pojednostavljeni
kineski ili japanski).

Menu Transparency
(Transparentnost
izbornika)

Odaberite ovu opciju za promjenu transparentnosti izbornika pritiskom na tipke ° i ° (Minimalno: 0 ~ Maksimalno: 100).

Menu Timer (Mjerac
vremena za izbornik

)

OSD vrijeme zadrzavanja: postavlja duzinu vremena za koju OSD ostaje aktivan nakon zadnjeg pritiska na gumb.

Koristite o ili ° za podesenje klizaca u intervalima od 1 sekunde, od 5 do 60 sekundi.

Menu Lock (Zakljuca
vanje izbornika)

Kontrolira korisnicki pristup prilagodbama. Kada je odabrano Lock (Zaklju¢avanje), nisu dopustene korisni¢ke prilagodbe. Svi gumbi su zakljucani.

NAPOMENA:

« Funkcija Lock (ZakljuCavanje) - Ili programsko zakljuCavanje (putem OSD izbornika) ili ru¢no zaklju¢avanje (pritisnite i drzite gumb iznad
gumba za napajanje 10 sekundi)
« Funkcija Unlock (Otkljucavanje) - Samo rucno otkljuavanje (pritisnite i drzite gumb iznad gumba za napajanje 10 sekundi)

Menu Button Sound
(Zvuk gumba

Monitor oglasava zvucni signal pri svakom odabiru nove opcije u izborniku. Ovaj gumb omogucuje ili onemogucuje zvuk.

izbornika)

Auto Rotate Ova prikaz je opremljen s senzorom orijentacije. Rotiranje zaslona od Landscape (Pejzaz) na Pivot (Zaokretanje) (ili obratno) ¢e automatski sukladno
(Automatska tome pokrenuti OSD na rotiranje.

rotacija) Ako je instaliran Dell Display Manager (DDM) i s prikladnom PC grafickom karticom, sadrzaj zaslona ¢e u skladu s tim, takoder biti rotiran.

Odaberite Auto Rotate (Automatska rotacija) na Off (Isklju¢eno) da onemogucite ovu znacajku.

NAPOMENA: Auto Rotate (Automatska rotacija) nije dostupna kada je uklju¢eno PIP/PBP.

Energy Smart

Za ukljudite ili iskljuéite dimanicko prigusenje.
Kada je Energy Smart "On” (Ukljuceno) aktivirat ¢e dinamicko prigusenje. S uklju¢enom znacajkom Energy Smart, monitor ¢e opcenito trositi
manje energije u odnosu kada je znacajka Energy Smart postavljena na “Off” (Isklju¢eno).

NAPOMENA: U nacinu rada Energy Smart, crta s uporabom energije ¢e smanjiti prelaskom iz svjetlijih u tamnije prizore. Crta s uporabom energije
¢e se povecati prelaskom iz tamnijih u svijetlije prizore.

Menu Location
(Lokacija izbornika)

Odaberite poloZaj prozora OSD Menu (OSD izbornik).

Power Save Audio

Da ukljucite ili iskljucCite Audio Power za vrijeme nacina Power Save.

DDC/CI

DDC/CI (Display Data Channel/Command Interface) omogucuje podesavanje parametara vaseg monitora (svjetlina, ravnoteza boje itd.) putem
softvera na vasem racunalu. Mozete onemoguditi ovu znacajku odabirom funkcije "Disable" (Onemoguci).
Omogucdite ovu znacajku za najbolje korisnic¢ko iskustvo i optimalnu izvedbu vaseg monitora.
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Menu Location

DDCICI |

LCD Conditioning Disable

Factory Reset

@® Resolution: 1920 x 1200 @ 60Hz

LCD Conditioning Pomaze u smanjenju manjih slu¢ajeva zadrzavanja slike. Ovisno o stupnju zadrzavanja slike, pokretanje programa moze potrajati neko vrijeme.
Mozete omoguditi ovu znacajku odabirom funkcije "Enable" (Omogudi).
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@® Resolution: 1920 x 1200 @ 60Hz

Brightness / Contrast
Input Source

Color Settings
Display Settings

PIP Settings

Other Settings

Personalize

Language

Menu Transparency
Menu Timer

Menu Lock

Menu Button Sound
Auto Rotate

Energy Smart

Menu Location

DDCICI
LCD Conditioning

Factory Reset
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Disable

Factory Reset (Vrati
tvornicke postavke n
a izvorno)

Vratite sve OSD postavke na tvornicki zadane vrijednosti.

Personalize
(Personalizacija)

Korisnik moze odabrati od "Preset Modes", "Brightness/Contrast", "Input Source", "Aspect Ratio" i "PIP Mode" podesiti kao tipkovni precac.
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-@- Brightness | Contrast Shortcut Key 1 P PresetModes

Input Source Shortcut Key 2 } Brightness/Contrast
Color Settings Shortcut Key 3 P Input Source
Display Settings Reset Personalize

PIP Settings

Other Settings

pok—fueze

@® Resolution: 1920 x 1200 @ 60Hz




OSD poruke upozorenja

Kada je omogucena znacajka Energy Smart ili Dynamic Contrast (u ovim zadanim nacinima rada: Game ili Movie), onemogucenao je podesenje rucne svijetline.

Dell U2413U2713H

To allow manual adjustment of brightness, the Energy 3mart /| Dynamic
Contrast will be switched off.

Do you want to continue?

Kada monitor ne podrzava odredeno rjesenje prikazuje se ova poruka:

Dell U2413

The current input timing is not supported by the monitor display. Please
change your input timing to 1920 x 1200 @ 60Hz or any other monitor

listed timing as per the monitor specifications.

Dell U2713H

The current input timing is not supported by the monitor display. Please
change your input timing to 2560 x 1440 @ 60Hz or any other monitor

listed timing as per the monitor specifications.




Ovo znacdi da se monitor ne moze sinkronizirati sa signalom koji prima od racunala. Pogledajte Specifikacije monitora za vodoravne i okomite raspone frekvencije koje
prikazuje monitor. Preporuceni nacin rada je 1920x1200 (za U2413)/2560x1440 (za U2713H).

Vidjet ¢ete ovu poruku prije nego Sto je onemogucena funkcija DDC/CI:

Dell U2413/U2713H

The function of adjusting display setting using PC application will be

disabled.

Do you wish to disable DDC/CI function?

Kada monitor ude u nacin rada Power Save (Usteda energije), prikazuje se ova poruka:

Dell U2413/U2713H

Entering Power Save Mode.

Aktivirajte racunalo i probudite monitor da dobijete pristup za OSD.
Ako pritisnete bilo koji drugi gumb osim gumb ukljucenja, prikazat ¢e se jedna od ovih poruka ovisno o odabranom ulazu:
DVI-D/DP/Mini DP/HDMI ulaz



Dell U2413/U2713H

There is no signal coming from your computer. Press any key on the
keyboard or move the mouse to wake it up_If there is no display, press the monitor
button now to select the comrect Input source on the On-Screen-Display

menu.

Kada je Uniformity Compensation (Kompenzacija ujednacenosti boje) podesena na “Calibrated” (Kalibrirano) ili “*User” (Korisnik), onemoguceno je ru¢no podesenje
svjetline/kontrasta.

Dell U2413/U2713H

To allow manual adjustment of brightness | Contrast,
the Uniformity Compensation will be switched off.

Do you want to continue?

Ako je odabrano DVI-D ili DP ili Mini DP ili HDMI ulaz i DVI-D ili HDMI ili DP kabeli nisu povezani, pojavljuje se lebdjeci dijaloski okvir prikazan u nastavku.

Dell U2413/U2713H Dell U2413/U2713H

No DVI-D Cable No DisplayPort Cable

The display will go into Power Save Mode in 5 minutes. I} The display will go into Power Save Mode in 5 minutes.




Dell U2413/U2713H Dell U2413/U2713H

No Mini DisplayPort Cable | » | NoHDMICable

The display will go into Power Save Mode in 5 minutes. The display will go into Power Save Mode in 5 minutes.

Za viSe informacija pogledajte RjeSavanje poteskoca.

PodesSenje maksimalne razlucivosti

Za podesenje maksimalne razlucivosti monitora:

U sustavu Windows Vista, Windows 7, Windows 8 ili Windows 8.1:

Samo za Windows® 8 ili Windows®8.1, odaberite Ploéica radne povréine za prebacivanje na klasi¢nu radnu povrginu.
Desnim klikom kliknite na radnu povrsinu i kliknite Screen resolution (Razlucivost zaslona).

Kliknite padajuci popis Screen resolution (Razlucivost zaslona) i odaberite 1920x 1200 (za U2413) ili 2560x1440 (za U2713H).
Kliknite OK (U redu).

AN

U sustavu Windows 10:
1. Desnim klikom misa kliknite na radnu povrsinu i kliknite Display settings (Postavke prikaza).
2. Kliknite Advanced display settings (Napredne postavke prikaza)
3. Kliknite padajudi popis Screen resolution (Razlucivost zaslona) i odaberite 1920x 1200 (za U2413) ili 2560x1440 (za U2713H).
4. Kliknite Apply (Primijeni).
Ako vam se ne prikaZe preporucena razlucivost kao opcija, mozda Cete trebati nadograditi upravljacki program grafike. Ovisno o rac¢unalu, dovrsite jedan od ovih postupaka:
Ako imate radnu povrsinu Dell ili prijenosno racunalo:
o Idite na http://support.dell.com, upisite svoju servisnu oznaku i preuzmite najnoviji upravljacki program za svoju graficku karticu.
Ako ne koristite racunalo Dell (prijenosno ili stolno):

« Idite na stranicu za podrsku vaseg racunala i preuzmite najnovije upravljacke programe za grafiku.
« Idite na web-mjesto vase graficke kartice i preuzmite najnovije upravljacke programe za grafiku.



http://support.dell.com/

Uporaba Dell Soundbara

Soundbar ima naredbu za ukljucivanje/iskljucivanje i okretni ragulator glasnoée za podesavanje ukupnog ozvucenja, LED za oznacavanje napajanja i dva prikljucka za audio slusalice.

Mehanizam za dodavanje

2 Naredba za
ukljucivanje/iskljucivanje/Glasnocu

Prikljucci za slusalice

4 Indikator napajanja



Uporaba nagiba, okretanja i okomitog produzetka

ﬂ NAPOMENA: Ovo je moguce primijeniti na monitor sa stalkom. Ako kupite drugi stalak, pogledajte vodi¢ za postavljanje stalka za upute za postavljanje.

Nagib, Okretanje

Sa dodanim postoljem na monitor, moZete nagnuti i okrenuti monitor za najudobniji kut gledanja.

4" 21°

45° 45°

ﬂ NAPOMENA: Postolje je odvojeno prilikom isporuke monitora iz tvornice.



Okomito produzenje

& NAPOMENA: Postolje je moguce produziti okomito do 115 mm. Slika u nastavku pokazuje kako okomito produZiti postolje.




Rotiranje monitora

Prije nego Sto okrenete monitor, potrebno je u potpunosti okomito produziti monitor (Okomito produzenje) i potpuno nagnut (Nagib) da izbjegnete udaranje donjeg ruba monitora.




90°
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NAPOMENA: Za koristenje funkcije Display Rotation (Rotacija prikaza) (pejzazni u odnosu na portretni prikaz) s vasim Dell racunalom, potreban vam je azurirani upravljacki program
graficke kartice koji nije isporucen s ovim monitorom. Za preuzimanje upravljackog programa graficke kartice, idite na http://support.dell.com i pogledajte odjeljak Download

(Preuzimanje) za Video Drivers (Upravljacki programi za video) ili najnovija azuriranja upravljackog programa.
ﬁ NAPOMENA:Kada ste u Portrait View Mode (Nacin rada portretni prikaz), moze do¢i do degradacije performansi u grafickim aplikacijama (3D Gaming itd.).

Prilagodba Postavki za rotaciju prikaza vaseg sustava
Nakon sto ste rotirali monitor, morate dovrsiti postupak u nastavku za podesavanje postavki za rotaciju zaslona vaseg sustava.
NAPOMENA: Ako koristite monitor s racunalom koje nije marke Dell, morate oti¢i na web-mjesto upravljackog programa graficke kartice ili web-mjesto proizvodaca vaseg racunala za

informacije o rotiranju sadrzaja na zaslonu.

Za prilagodbu postavki za rotaciju zaslona:

1. Desnim klikom misa kliknite na radnu povrsinu i kliknite Properties (Znacajke).

2. Odaberite karticu Settings i kliknite Advanced (Napredno).
3. Ako imate ATI graficku karticu, odaberite karticu Rotation (Rotacija) i podesite Zeljenu rotaciju.
Ako imate graficku karticu nVidia, kliknite karticu nVidia, u lijevoj koloni odaberite NVRotate, a zatim odaberite Zeljenu rotaciju.

Ako imate grafi¢ku karticu Intel®, odaberite Intel graficka kartica, kliknite Graphic Properties (Svojstva graficke kartice), odaberite karticu Rotation (Rotacija) a zatim podesite

zeljenu rotaciju.
ﬁ NAPOMENA: Ako vam se ne prikazuje opcija za rotaciju ili ne radi pravilno, idite na http://support.dell.com i preuzmite najnoviji upravljacki program za svoju graficku karticu.

Natrag na stranicu Sadrzaj
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Natrag na stranicu Sadrzaj

Otklanjanje poteskoca
Korisnicki priru¢nik monitora Dell™ U2413/U2713H
@ Samotest

@ Ugradena dijagnostika

- ] i¢ajeni problemi

@ Problemi specifi¢ni za proizvod

@ Specifiéni problemi vezani uz Universal Serial Bus (USB)
@

- ]

Problemi sa Soundbar zvuénicima Dell™

Otklanjanje poteskoca Citaca kartice

/\ UPOZORENJE: Prije nego $to zapognete bilo koji postupak u ovom odjeljku, slijedite Sigurnosne upute.

Samotest

Vas monitor koristi znaajku samotestiranja koja vam omogucuje da provjerite da li monitor radi ispravno. Ako su vas monitor i racunalo ispravno povezani a zaslon monitora ostaje taman, pokrenite
samotestiranje monitora prema ovim koracima:

1. Iskljucite racunalo i monitor.
2. Odspojite video kabel sa straznje strane racunala. Za osiguranje pravilnog postupka samotestiranja, uklonite sve video kabele sa straznje strane racunala.
3. Ukljucite monitor.

Plutajuéi dijaloski okvir trebao bi se pojaviti na zaslonu (u odnosu na crnu pozadinu) ako monitor ne moze pronadi video signal i pravilno raditi. Za vrijeme nacina samotestiranja, LED ostaje
bijeli. Takoder, ovisno o odabranom ulazu, jedan od dijaloga prikazanih u nastavku kontinuirano ¢e se pomicati kroz zaslon.

Dell U2413/U2713H Dell U2413/U2713H

No DVI-D Cable

The display will go into Power Save Mode in 5 minutes.




Dell U2413/U2713H Dell U2413/U2713H

No Mini DisplayPort Cable No HDMI Cable

The display will go into Power Save Mode in 5 minutes. [} The display will go into Power Save Mode in 5 minutes.

4. Ovaj okvir se takoder pojavljuje tijekom normalnog rada sustava, ako je video kabel odspojen ili ostecen.
5. Iskljucite monitor i ponovno povezite video kabel; zatim ukljucite racunalo i monitor.

Ako zaslon vaseg monitora ostane prazan nakon koristenja navedenog postupka, provjerite video kontroler i racunalo, jer vas monitor radi ispravno.

Ugradena dijagnostika
Vas monitor ima ugradeni dijagnosticki alat koji vam pomaze u odredivanju je li abnormalnost zaslona inherentni problem s monitorom ili s racunalom i video karticom.

ﬁ NAPOMENA: Mozete pokrenuti ugradenu dijagnostiku samo kada je video kabel odspojen a monitor u nacinu samotestiranja.

Preset Modes Y 1
BrightnessiContrast N it 2
Input Source 3
Menu 4

Exit _ 5

Za pokretanje ugradene dijagnostike:
1.
2.
3.
4.
5.
6.
7.

Test je zavrSen kada se pojavi bijeli zaslon. Za izlaz, ponovno pritisnite Gumb 4 .

Pobrinite se da je zaslon Cist (bez Cestica prasine na povrsini zaslona).

Odspojite video kabel(e) sa straznje strane racunala ili monitora. Monitor zatim ide u nacin samotestiranja.
Pritisnite i drZzite Gumb 1 i Gumb 4 na prednjoj ploci istovremeno 2 sekunde. Pojavljuje se sivi zaslon.
Pazljivo pregledajte zaslon na abnormalnosti.

Ponovno pritisnite Gumb 4 na prednjoj ploci. Boja zaslona mijenja se u crvenu.

Pregledajte prikaz na abnormalnosti.

Ponovite korake 5 i 6 kako biste pregledali prikaz na zelenom, plavom, crnom, bijelom i tekstualnom zaslonu.

Ako ne otkrijete abnormalnosti na zaslonu nakon uporabe ugradenog dijagnosti¢kog alata, monitor radi ispravno. Pogledajte video karticu i racunalo.



Uobicajeni problemi

Sljedeca tablica sadrzi opée informacije o uobi¢ajenim problemima monitora na koje mozete naici i moguca rjesenja:

Uobicajeni simptomi

Problem na koji ste naisli

Moguca rjesenja

Nema videozapisa/Isklju¢en LED

Nema slike

Nema videozapisa/Uklju¢en LED

Nema slike ili svjetline

Uvjerite se da je video kabel koji povezuje monitor i racunalo ispravno povezan i osiguran.

Provjerite da li uti¢nica ispravno radi pomocu bilo koje druge elektricne opreme.

Uvjerite se da je potpuno pritisnut gumb za ukljucivanje.

Pobrinite se da je odabran pravilan ulazni izvor putem gumba Input Source Select (Odabir ulaznog izvora).
Povecajte naredbe svijetline i kontrasta putem OSD-a.

Provedite znacajku provjere samotestiranja monitora.

Provjerite ima li savijenih ili slomljenih kontakta u konektoru video kabela.

Pokrenite ugradenu dijagnostiku.

Pobrinite se da je odabran pravilan ulazni izvor putem gumba Input Source Select (Odabir ulaznog izvora).

Slab fokus

Slika je nejasna, mutna i udvojena.

Uklonite produzne video kabele.
Vratite monitor na Factory Settings (Zadane postavke).
Promijenite video razlucivost na tocan razmjer proporcija.

Nesiguran/podrhtavajuci videozapis

\Valovita slika ili fino kretanje

Vratite monitor na Factory Settings (Zadane postavke).

Provjerite okolisSne ¢imbenike.

Premjestite monitor i testirajte u drugoj prostoriji.

Za U2713H: Ako koristite DVI vezu, pobrinite se da je koristen Dual Link DVI kabel (isporucen s monitorom).
Provijerite slabu vezu. Ako je nuZno, iskljucite i ponovno povezite.

Nedostaju pikseli

LCD zaslon ima tocke.

Piksel koji je trajno iskljuCen je prirodni nedostatak koji se moze pojaviti u LCD tehnologiji.
Vise informacija o kvaliteti Dell monitora i politici piksela potrazite na stranici Dell podrska na:
www.dell.com/support/monitors.

Zaustavljeni pikseli

LCD zaslon ima svijetle tocke

Piksel koji je trajno ukljucen je prirodni nedostatak koji se moze pojaviti u LCD tehnologiji.
Vise informacija o kvaliteti Dell monitora i politici piksela potrazite na stranici Dell podrska na:
www.dell.com/support/monitors.

Problemi svjetline

Slika je previse zamagljena ili
presvijetla

Vratite monitor na Factory Settings (Zadane postavke).
Naredbe prilagodbe svjetline i kontrasta putem OSD-a.

Geometrijsko izobli¢enje

Zaslon nije pravilno centriran

Vratite monitor na Factory Settings (Zadane postavke).

\Vodoravne/okomite linije

Na zaslonu ima jedna ili viSe linija

Vratite monitor na Factory Settings (Zadane postavke).

Provedite znacajku samotestiranja monitora i utvrdite nalaze li se ove linije i u nadinu samotestiranja.
Provjerite ima li savijenih ili slomljenih kontakta u konektoru video kabela.

Pokrenite ugradenu dijagnostiku.

Za U2713H: Ako koristite DVI vezu, pobrinite se da je koristen Dual Link DVI kabel (isporu¢en s monitorom).
Provijerite slabu vezu. Ako je nuZno, iskljucite i ponovno povezite.

Problemi sinkronizacije

Zaslon je izokrenut ili se prikazuje
razdvojen.

Vratite monitor na Factory Settings (Zadane postavke).

Provedite znacajku samotestiranja monitora da utvrdite da li se kodiran zaslon pojavljuje u nacinu
samotestiranja.

Provjerite ima li savijenih ili slomljenih kontakta u konektoru video kabela.

Ponovno pokrenite ra¢unalo u sigurnom nacinu rada.

Za U2713H: Ako koristite DVI vezu, pobrinite se da je koristen Dual Link DVI kabel (isporucen s monitorom).
Provijerite slabu vezu. Ako je nuzno, iskljucite i ponovno povezite.

Pitanja vezana uz sigurnost

\Vidljivi znakovi dima ili iskre

Ne provodite korake otklanjanja poteskoca.
Odmah kontaktirajte Dell.

Povremeni problemi

Neispravno ukljucivanje i iskljucivanje
monitora

Uvjerite se da je video kabel koji povezuje monitor na racunalo pravilno povezan i siguran.

Vratite monitor na Factory Settings (Zadane postavke).

Provedite znadajku provjere samotestiranja monitora kako biste utvrdili javlja li se povremeni problem u nacinu
samotestiranja.

Nedostaje boja

Na slici nedostaje boja

Provedite znacajku provjere samotestiranja monitora.
Uvjerite se da je video kabel koji povezuje monitor na racunalo pravilno povezan i siguran.
Provjerite ima li savijenih ili slomljenih kontakta u konektoru video kabela.
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Pogresna boja

Boja slike nije dobra

Promijenite Color Setting Mode (Nacin podesenja boje) u Color Settings (Postavke boje) OSD-a na
Graphics (Grafika) ili Video ovisno o primjeni.

Isprobajte drugadije postavke zadane boje u postavkama boje OSD-a. Prilagodite C/Z/P vrijednost u
Postavkama boje zaslona OSD ako je opcija Color Management (Upravljanje bojom) iskljucena.
Promijenite Input Color Format (Format ulazne boje) na PC RGB ili YPbPr u Advance Setting OSD
(Napredbe postavke OSD-a).

Pokrenite ugradenu dijagnostiku.

Zadrzavanje slike sa staticne slike
lijevo na monitoru dugo vremensko
razdoblje

Blijeda sjena od stati¢ne slike
pojavljuje se na zaslonu

Koristite Power Management (Upravljanje napajanjem) da iskljucite monitor kada nije u uporabi (vise

informacija potrazite u Power Management Modes).
1li koristite dinamicki promjenjiv cuvar zaslona.

Problemi specificni za proizvod

Specificni simptomi

Problem na koji ste naisli

Moguca rjesenja

Slika na zaslonu je premala

Slika je centrirana na zaslonu ali ne
pokriva cijelo podrucje prikaza

Pogledajte postavku Scaling Ratio (Razmjer proporcija) u Image Setting OSD.
Vratite monitor na Factory Settings (Zadane postavke).

Ne mozete prilagoditi monitor s
gumbima na prednjoj ploci

Zaslon ne prikazuje OSD

Iskljucite monitor, odspojite kabel za napajanje, prikljucite ga ponovno a zatim ukljucite monitor.
Provjerite da li je OSD izbornik zakljucan. Ako jest, pritisnite i drzite gumb pokraj gumba za ukljucivanje 10
sekundi da otkljucate (za vise informacija pogledajte Menu Lock).

Nema ulaznog signala kada su
pritisnute korisnicke naredbe

Nema slike, LED svjetlo je bijelo.

Provijerite izvor signala. Pobrinite se da racunalo nije u nacinu ustede energije pomicanjem misa ili pritiskom
tipke na tipkovnici.

Provjerite da li je signalni kabel pravilno priklju¢en. Ponovno prikljucite signalni kabel, ako je nuzno.

Vratite racunalo ili reproduktor videozapisa na izvorno.

Slika ne ispunjava cijeli zaslon.

Slika ne ispunjava visinu ili Sirinu
zaslona

Zbog razli¢itih video formata (razmjer proporcija) DVD medija, monitor moze prikazati puni zaslon.
Pokrenite ugradenu dijagnostiku.

Nema slike pri uporabi DP veze za PC

Crni zaslon

Provijerite koji DP standard (DP 1.1a ili DP 1.2) ima vasa graficka kartica. Preuzmite i instalirajte posljednji
upravljacki program graficke kartice.

Neke DP 1.1a graficke kartice ne mogu podrzati DP 1.2 monitore. Promijenite DP postavku vaseg monitora tako
da odgovara vasoj grafickoj kartici prateci uputu iz odjeljka "Povezivanje monitora za DP MST rad".

Specificni problemi vezani uz Universal Serial Bus (USB)

Specifiéni simptomi

Problem na koji ste naisli

Moguca rjesenja

USB sucelje ne radi

USB periferni uredaji ne rade

Provjerite da li je ukljucen vas monitor.

Ponovno povezite odlazni kabel na svoje racunalo.

Ponovno povezite USB periferne uredaje (dolazni konektor).

Iskljucite a zatim ponovno ukljucite monitor.

Ponovno pokrenite racunalo.

Neki USB uredaji poput vanjskog prijenosnog HDD-a zahtijevaju vecu elektri¢nu energiju; povezite uredaj
direktno na racunalni sustav.

High Speed USB 3,0 sucelje je
usporeno.

High Speed USB 3,0 periferni uredaju
rade usporeno ili uopce ne rade

Provjerite da li je vase racunalo ima omoguéen USB 3,0.

Neka racunala imaju USB 3.0, USB 2.0 i USB 1.1 prikljucke. Pobrinite se da koristite odgovaraju¢i USB
prikljucak.

Ponovno povezite odlazni kabel na svoje racunalo.

Ponovno povezite USB periferne uredaje (dolazni konektor).

Ponovno pokrenite racunalo.

Problemi sa Soundbar zvucnicima Dell™

Uobic¢ajeni simptomi

Problem na koji ste naisli

Moguca rjesenja

Nema zvuka

Soundbar nema struje - indikator
napajanja je iskljucen

Ukljucite gumb za ukljudivanje/podesavanje jakosti zvuka na soundbaru u smjeru kazaljke na satu u polozaj na
sredini; provjerite osvijetljenost indikatora napajanja (plavi LED) na prednjoj strani soundbara.
Potvrdite da je kabel napajanja iz soundbara priklju¢en u adapter.
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Nema zvuka

Soundbar ima energije - ukljucen je
indikator napajanja

Prikljucite audio line-in kabel u priklju¢ak za audio izlaz racunala.

Podesite sve naredbe glasnoce sustava Windows na njihov maksimum.

Reproducirajte neki audio sadrzaj na racunalu (tj. audio CD ili MP3).

Ukljucite gumb za ukljucivanje/podesavanje jakosti zvuka na soundbaru u smjeru kazaljke na satu na vecu
glasnocu.

Iskljucite i ponovno postavite audio line-in prikljucak.

Testirajte soundbar pomoéu drugog audio izvora (tj. prijenosni CD citac).

Izoblicen zvuk

Zvucna kartica racunala koristena je
kao audio izvor

Uklonite prepreke izmedu soundbara i korisnika.

Potvrdite da je audio line-in priklju¢ak potpuno umetnut u uti¢nicu zvucne kartice.

Podesite sve naredbe glasnoce sustava Windows na njihove srednje tocke.

Smanjite glasno¢u primjenjenog zvuka.

Ukljucite gumb za ukljucivanje/podesavanje jakosti zvuka na soundbar brojilu - u smjeru kazaljke na satu na
manju glasnodu.

Iskljucite i ponovno postavite audio line-in prikljucak.

Otklonite poteskoce zvucne kartice racunala.

Testirajte Soundbar pomocu drugog audio izvora (tj. prijenosni CD citac).

Izoblicen zvuk

Koristen je drugi audio izvor

Uklonite prepreke izmedu soundbara i korisnika.

Potvrdite da je audio line-in priklju¢ak potpuno umetnut u uti¢nicu audio izvora.

Smanjite glasnocu audio izvora.

Ukljucite gumb za ukljucivanje/podesavanje jakosti zvuka na soundbar brojilu - u smjeru kazaljke na satu na
manju glasnodu.

Iskljucite i ponovno postavite audio line-in prikljucak.

Neuravnotezen zvucni izlaz

Zvuk iz samo jedne strane Soundbara

Uklonite prepreke izmedu soundbara i korisnika.

Potvrdite da je audio line-in priklju¢ak potpuno umetnut u uti¢nicu zvucéne kartice ili audio izvor.
Podesite sve naredbe audio ravnoteze sustava Windows (L-D) na njihove srednje tocke.
Iskljucite i ponovno postavite audio line-in prikljucak.

Otklonite poteskocée zvucne kartice racunala.

Testirajte soundbar pomocu drugog audio izvora (tj. prijenosni CD citac).

Niska glasnoca

Preniska glasnoca

Uklonite prepreke izmedu soundbara i korisnika.

Ukljucite gumb za ukljucivanje/podesavanje jakosti zvuka na soundbaru u smjeru kazaljke na satu na
maksimalno podesenje glasnoce.

Podesite sve naredbe glasnoce sustava Windows na njihov maksimum.

Povecajte glasnocu audio primjene.

Testirajte soundbar pomocu drugog audio izvora (tj. prijenosni CD citac).

Otklanjanje poteskoca cCitaca kartice

& OPREZ: Ne uklanjajte uredaj za vrijeme citanja ili snimanja na medij. Na taj nacdin moZete izgubiti podatke ili prouzroditi nepravilan rad medija.

Problem

Uzrok

Rjesenje

Slovo pogona nije dodijeljeno.
(samo za Windows® XP)

Konflikt sa slovom mreZnog pogona.

IA. Desnim klikom misa kliknite My Computer na radnoj povrsini a
zatim kliknite Manage. Pod Computer Management, kliknite Desk
Management.

B. Na popisu upravljackih programa na desnoj ploci, desnim klikom
misa kliknite Removable Device a zatim kliknite Change Drive
Letter and Paths.

C. Kliknite Change, i u padaju¢em okviru, navedite slovo pogona za
Removable Device, odabirom jednog koje nije dodijeljeno mapiranim
mreznim pogonima.

D. Klinite OK, a zatim ponovno kliknite OK

nije mogué

Dodijeljeno je slovo pogona, ali pristup mediju

Potrebno je ponovno formatiranje medija.

Desnim klikom misa kliknite na pogon u Exploreru i odaberite Format
iz prikazanog izbornika.

odbijanja medija.

Za vrijeme upisivanja ili brisanja doslo je do

datoteke ili mape).

Prikazuje poruku o pogresci, "Cannot write folder (folder name) or file (file

Prikazuje poruku o pogresci, "Error copying file or folder" (Pogreska kopiranja |Ponovno umetnite medij i ponovno upisite ili obrisite.

Formatirajte medij za upisivanje ili brisanje u istom nazivu mape ili
datoteke.

name)," za vrijeme upisivanja ili "Cannot remove folder (folder name) or
file(file name),". Prilikom brisanja, ne mozete upisivati ili brisati u istom

nazivu mape ili datoteke.




UnatoC ne pojavljivanju sko¢nog prozora,
medij je bio odbijen a LED treperio.

Tako skocni prozor nestaje za vrijeme upisivanja, ako izbacite medij, dok LED i
dalje treperi, necete modci dovrsiti svoju radnju na mediju.

Formatirajte medij za upisivanje ili brisanje u istom nazivu mape ili
datoteke.

Ne moze formatirati ili upisivati na medij.

lOmogucen je prekidac¢ za zastitu od upisivanja.

Provjerite da je prekidac za zastitu od upisivanja medija otkljucan.

Ne radi Citac kartice

USB sucelje ne radi.

Provijerite da li je ukljucen vas monitor.

Ponovno povezite odlazni kabel s vaseg racunala na monitor.
Ponovno umetnite medij.

Iskljucite a zatim ponovno ukljucite monitor.

Ponovno pokrenite racunalo.

Natrag na stranicu Sadrzaj




Natrag n rani rzaj

Dodatak

Korisni€ki priruénik monitora Dell™ U2413/U2713H

@ Sigurnosne upute
@ FCC obavijest (samo za SAD) i druge informacije o propisima

@ Kontaktirajte tvrtku Dell

A UPOZORENJE: Sigurnosne upute

UPOZORENJE:Uporaba naredbi, prilagodbi ili postupaka osim onih navedenih u ovoj dokumentaciji moze rezultirati izloZenosti udaru, elektriénim
opasnostima i/ili mehani¢kim opasnostima.

Za informacije o sigurnosnim uputama, pogledajte Vodi¢ s informacijama o proizvodu.

FCC obavijesti (samo za SAD) i druge informacije o propisima

Za FCC obavijesti i druge informacije o propisima, pogledajte web-mjesto s informacijama o sukladnosti na www.dell.com\regulatory compliance.

Kontaktirajte tvrtku Dell
Za kupce u Sjedinjenim DrZzavama, nazovite 800-WWW-DELL (800-999-3355).

ﬁ NAPOMENA: Ako nemate aktivnu internetsku vezu, mozete pronaci kontakt informacije na narudzbenici, otpremnici, racunu ili katalogu proizvoda tvrtke Dell.
Dell raspolaze s nekoliko internetskih i telefonskih sluzbi i servisnih centara. Njihova dostupnost ovisi o drzavi i proizvodu, a neke usluge mozda nece biti
dostupne u vasem podrucju.

Da biste dobili podr$ku na mrezi za monitor:
1. Posjetite www.dell.com rt/moni

Za kontakt Dell prodaje, tehnicke podrske ili pitanja za sluzbu za korisnike:

Posjetite support.dell.com
Provjerite svoju zemlju ili regiju u padaju¢em izborniku Odaberite zemlju/regiju u dnu stranice.
Kliknite Kontaktirajte nas na lijevoj strani stranice.

Odaberite odgovarajudi uslugu ili vezu za podrsku na temelju vasih potreba.

a ok W

Izaberite nacin kontaktiranja tvrtke Dell koji vam najviSe odgovara.

N icu Sadriaj


http://www.dell.com/regulatory_compliance
http://www.dell.com/support/monitors

Natrag n rani rzaj

Postaviljanje monitora
Korisnicki priruénik monitora Dell™ U2413/U2713H

Podesenje razlucivosti prikaza

Za maksimalnu izvedbu prikaza s operativnim sustavima Microsoft Windows, namjestite razlucivost prikaza na 1920x1200 (za U2413) ili 2560x1440 (za U2713H) piksela
provodeci ove korake:

U sustavu Windows Vista, Windows 7, Windows 8 ili Windows 8.1:

. Samo za Windows® 8 ili Windows®8.1, odaberite Ploica radne povréine za prebacivanje na klasi¢nu radnu povréinu.

. Desnim klikom kliknite na radnu povrsinu i kliknite Screen resolution (Razlucivost zaslona).

. Kliknite padajuci popis Screen resolution (Razlucivost zaslona) i odaberite 1920x 1200 (za U2413) ili 2560x1440 (za U2713H).
. Kliknite OK (U redu).

AUWN -

U sustavu Windows 10:

Desnim klikom misa kliknite na radnu povrsinu i kliknite Display settings (Postavke prikaza).

Kliknite Advanced display settings (Napredne postavke prikaza)

Kliknite padajuci popis Screen resolution (Razlucivost zaslona) i odaberite 1920x 1200 (za U2413) ili 2560x1440 (za U2713H).
Kliknite Apply (Primijeni).

A WN -

Ako vam se ne prikaze preporucena razlucivost kao opcija, mozda éete trebati nadograditi upravljacki program grafike. Molimo vas odaberite jednu od ponudenih moguénosti u
nastavku koja najbolje opisuje racunalni sustav koji koristite i slijedite navedene korake.

ﬁ NAPOMENA: Ako je povezan tablet ili DVD/Blu-Ray reproduktor, maksimalna izlazna razludivost moze biti ograni¢ena na 1920x1080. U ovom slucaju, prebacite video postavku

monitora OSD na 1:1 postavku za originalnu razlucivost tableta (u ovom slucaju, crne trake mogu biti nerazdvojive sa strana zaslona).

1: Ako imate stolno ili prijenosno ra¢unalo Dell™ s internetskim pristupom.

2: Ako imate stolno, prijenosno racunalo ili graficku karticu koja nije Dell




Natrag na stranicu Sadrzaj

Postaviljanje monitora
Korisnicki priru¢nik monitora Dell™ U2413/U2713H

Ako imate stolno ili prijenosno racunalo Dell™ s internetskim
pristupom

1. Idite na http://support.dell.com , upisite svoju servisnu oznaku i preuzmite najnoviji upravljacki program za svoju
graficku karticu.

2. Nakon instaliranja upravljackih programa za vas adapter grafike, pokusajte ponovno podesiti razlucivost na 1920x1200 (za
U2413) ili 2560x1440 (za U2713H).

ﬁ NAPOMENA:Ako ne mozZete podesiti razluc¢ivost na 1920x1200/2560x1440, molimo vas obratite se tvrtki Dell™ za
informacije o adapteru grafike koji podrzava ove razlucivosti.

Natrag na stranicu Sadrzaj


http://support.dell.com/
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Postavljanje monitora
Korisnicki priru¢nik monitora Dell™ U2413/U2713H

Ako imate stolno, prijenosno racunalo ili graficku karticu koja
nije Dell™

U sustavu Windows Vista, Windows 7, Windows 8 ili Windows 8.1:

Samo za Windows® 8 ili Windows®8.1, odaberite Plo€ica radne povrSine za prebacivanje na klasi¢nu radnu povrsinu.
Desnim klikom misa kliknite na ravnu povrsinu i kliknite Personalizacija.

Kliknite Promijeni postavke prikaza.

Kliknite Napredne postavke.

Identificirajte dobavljaca kontrolera grafike s opisa u gornjem kutu prozora (npr. NVIDIA, ATI, Intel itd.).

Molimo vas pogledajte web-mjesto dobavljaca graficke kartice za azurirani upravljacki program (na primjer
http://www.ATI.com ili http://www.NVIDIA.com).

7. Nakon instaliranja upravljackih programa za vas adapter grafike, pokusajte ponovno podesiti razlucivost na
1920x1200 (za U2413) ili 2560x1440 (za U2713H).

aoulhWNH

U sustavu Windows 10:

1. Desnim klikom misa kliknite na radnu povrsinu i kliknite Display settings (Postavke prikaza).

2. Kliknite Advanced display settings (Napredne postavke prikaza)

3. Kliknite Display adapter properties (Svojstva adaptera prikaza).

4. Identificirajte dobavljaca kontrolera grafike s opisa u gornjem kutu prozora (npr. NVIDIA, ATI, Intel itd.).

5. Molimo vas pogledajte web-mjesto dobavljaca graficke kartice za azurirani upravljacki program (na primjer
http://www.ATI.com ili http://www.NVIDIA.com ).

6. Nakon instaliranja upravljackih programa za vas adapter grafike, pokusajte ponovno podesiti razlucivost na

1920x1200 (za U2413) ili 2560x1440 (za U2713H).

NAPOMENA:Ako ne mozete podesiti na preporucenu razlucivost, molimo vas obratite se proizvodacu racunala ili
razmislite o kupnji adaptera grafike koji ¢e podrzati video razlucivost.

Natrag na stranicu Sadrzaj


http://www.ati.com/
http://www.nvidia.com/
http://www.ati.com/
http://www.nvidia.com/
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